FIRESIGHT GHOST RING (WGRS/WGOS) - WILLIAMS GUN SIGHT
FIRESIGHT GHOST RIING (WGRS/WGOS)

Upgrade Your FActory Sights With Easy-To-See, Fiber Optics

Replace your factory rear sight with this large, light gathering rear ghost ring
with two green, fiber optic dots for sharp contrast and quick sight acquisition
in all light conditions. Ring aperture naturally centers and draws the eye to the
front sight for faster target acquisition and improved accuracy. Fully
adjustable for windage and elevation. Rugged, low-profile aluminum sight has
an anodized finish for resistance against corrosion. Use with existing factory
front sight or with Williams Fiber Optic Rifle Sight Bead. Slide mounted ghost
ring fits all standard size Williams WGRS or WGOS rear sight bases.

Attributes

Name: WILLIAMS GUN SIGHT FIRESIGHT GHOST RIING (WGRS/WGOS)
Manufacturer: WILLIAMS GUN SIGHT

Product no.: 962000082

Mfr. No.: 70919

Color: Green

Make: Universal Rifles

Style: Adjustable,Fiber Optic

Delivery weight: 0.023kg

e UPC: 053506709199

Item details

Made in USA
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FIRESIGHT GHOST RING (WGRS/WGOS)
Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fir den FIRESIGHT GHOST RING (WGRS/WGOS) von WILLIAMS GUN SIGHT entschieden
hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um eine sichere und effektive
Nutzung deines neuen Kimme zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig vor der Installation und
Nutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Um die sichere Verwendung des FIRESIGHT GHOST RING zu gewahrleisten, halte dich bitte an die folgenden
Richtlinien:

¢ Handle immer verantwortungsbewusst mit Feuerwaffen und halte dich an die lokalen Gesetze und
Vorschriften.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du das Visier installierst oder einstellst.

Verwende das Produkt nur wie vorgesehen und befolge alle Anweisungen zur Installation und Nutzung.
Halte das Visier und die Feuerwaffen auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Uberpriife das Visier regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung vor der Benutzung.
Wenn du Mangel oder Probleme feststellst, stelle die Nutzung sofort ein und suche Hilfe.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Bei der Verwendung des FIRESIGHT GHOST RING beachte bitte die folgenden Vorkehrungen:

¢ Stelle sicher, dass das Visier vor der Nutzung sicher an der Feuerwaffe befestigt ist.

¢ Versuche nicht, das Visier zu modifizieren oder es in einer Weise zu verwenden, die in dieser Anleitung
nicht beschrieben ist.

¢ Achte auf deine Umgebung und sorge fir eine sichere SchieBumgebung.

e Trage beim SchieRen geeigneten Augen und Gehdérschutz.

¢ Vermeide die Benutzung des Visier bei extremen Wetterbedingungen, die die Sicht oder Funktionalitat
beeintrachtigen kdnnten.

¢ Wenn du es mit einem werkseitigen Korn verwendest, stelle sicher, dass die Kompatibilitat fur optimale
Leistung gegeben ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Befolge diese Schritte zur Installation und Nutzung deines FIRESIGHT GHOST RING:

1. Installation:

o Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

o Entferne das vorhandene Hinterkorn, falls zutreffend, und befolge die Anweisungen des
Herstellers.

o Richte den FIRESIGHT GHOST RING mit der Kimmenbasis deiner Feuerwaffe aus.

o Befestige das Visier sicher mit der mitgelieferten Montageschraube und stelle sicher, dass es fest
und stabil ist.

o Uberpriife die richtige Ausrichtung und passe sie bei Bedarf an.

2. Nutzung:



o Konzentriere dich beim Zielen auf das Vorderkorn und lasse den hinteren Ghost Ring natdrlich
zentrieren.

Nutze die grinen FaseroptikPunkte fur verbesserte Sichtbarkeit und schnelle Zielerfassung.
Stelle Wind und H6henverstellung nach Bedarf flir Genauigkeit ein, indem du die bereitgestellten
Anweisungen befolgst.

Ube regelméaRig mit dem Visier, um dich mit seiner Funktionalitat vertraut zu machen und deine
SchielRfahigkeiten zu verbessern.

[¢]

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen
Bei der Entsorgung des FIRESIGHT GHOST RING beachte bitte die folgenden Richtlinien:

e Entsorge das Visier nicht im normalen Haushaltsmull.

e Uberpriife die lokalen Vorschriften fiir die ordnungsgeméaRe Entsorgung von Aluminium und anderen
Materialien.

¢ Wenn das Visier beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, ziehe Recyclingoptionen in deiner Nahe in
Betracht.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Anfragen oder Bedenken bezlglich des FIRESIGHT GHOST RING wende dich bitte an deinen 6rtlichen
Handler oder den Hersteller. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast, um die Unterstutzung zu
erleichtern.

Fazit

Indem du die in diesem Leitfaden aufgefuhrten Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du die
sichere und effektive Nutzung deines FIRESIGHT GHOST RING (WGRS/WGOS) gewahrleisten. Priorisiere immer
die Sicherheit und den verantwortungsvollen Umgang mit Feuerwaffen. Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit
fur diese wichtigen Sicherheitsanweisungen.



FIRESIGHT GHOST RING (WGRS/WGOS) Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the FIRESIGHT GHOST RING (WGRS/WGOS) from WILLIAMS GUN SIGHT. This guide
provides essential safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of your new rear sight.
Please read this document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
To ensure safe use of the FIRESIGHT GHOST RING, please adhere to the following guidelines:

¢ Always handle firearms responsibly and in accordance with local laws and regulations.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the sight.

Use the product only as intended and follow all instructions for installation and usage.
Keep the sight and firearms out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the sight for any signs of damage or wear before use.

If you notice any defects or issues, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

When using the FIRESIGHT GHOST RING, please observe the following precautions:

Ensure that the sight is securely attached to the firearm before use.

Do not attempt to modify the sight or use it in @ manner not specified in this guide.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Use appropriate eye and ear protection while shooting.

Avoid using the sight in extreme weather conditions that may affect visibility or functionality.
If using with a factory front sight, ensure compatibility for optimal performance.

Instructions for Installation and Usage

Follow these steps to install and use your FIRESIGHT GHOST RING:

1. Installation:

o Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing rear sight if applicable, following the manufacturer's instructions.

Align the FIRESIGHT GHOST RING with the rear sight base of your firearm.

Securely fasten the sight using the provided mounting hardware, ensuring it is tight and stable.
Check for proper alignment and adjust as necessary.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Usage:

o When aiming, focus on the front sight while allowing the rear ghost ring to naturally center.

o Use the green fiber optic dots for improved visibility and quick target acquisition.

o Adjust windage and elevation as needed for accuracy, following the adjustment instructions
provided.

o Regularly practice with the sight to become familiar with its functionality and improve shooting
skills.



Disposal Instructions
When disposing of the FIRESIGHT GHOST RING, please follow these guidelines:
¢ Do not dispose of the sight in regular household waste.

¢ Check local regulations for proper disposal methods for aluminum and other materials.
¢ If the sight is damaged or no longer usable, consider recycling options available in your area.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the FIRESIGHT GHOST RING, please reach out to your local retailer or
the manufacturer. Ensure you have the product details on hand to facilitate assistance.

Conclusion

By following the safety guidelines and instructions outlined in this guide, you can ensure the safe and effective
use of your FIRESIGHT GHOST RING (WGRS/WGOS). Always prioritize safety and responsible firearm handling.
Thank you for your attention to these important safety instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad del
FIRESIGHT GHOST RING (WGRS/WGOS)

Introduccion

Gracias por elegir el FIRESIGHT GHOST RING (WGRS/WGOS) de WILLIAMS GUN SIGHT. Esta guia proporciona
instrucciones y directrices de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de tu nueva mira
trasera. Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de la instalacién y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

Para asegurar el uso seguro del FIRESIGHT GHOST RING, sigue las siguientes directrices:

¢ Siempre maneja las armas de fuego de manera responsable y de acuerdo con las leyes y regulaciones
locales.

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o ajustar la mira.

Usa el producto solo segun lo previsto y sigue todas las instrucciones para la instalacién y el uso.
Mantén la mira y las armas fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

¢ Inspecciona regularmente la mira en busca de signos de dafio o desgaste antes de usarla.

Si notas algun defecto o problema, interrumpe su uso de inmediato y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Al usar el FIRESIGHT GHOST RING, observa las siguientes precauciones:

* AsegUrate de que la mira esté fijamente sujeta al arma de fuego antes de usarla.

¢ No intentes modificar la mira ni usarla de una manera no especificada en esta guia.

e Sé consciente de tu entorno y asegurate de que el drea de tiro sea segura.

¢ Usa proteccién adecuada para los ojos y los oidos mientras disparas.

¢ Evita usar la mira en condiciones climaticas extremas que puedan afectar la visibilidad o la funcionalidad.

¢ Sila usas con una mira delantera de fabrica, aseglrate de que sean compatibles para un rendimiento
optimo.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

Sigue estos pasos para instalar y usar tu FIRESIGHT GHOST RING:

1. Instalacion:

o AsegUrate de que tu arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccién segura.

o Retira la mira trasera existente si es aplicable, siguiendo las instrucciones del fabricante.

o Alinea el FIRESIGHT GHOST RING con la base de la mira trasera de tu arma.

o Asegura la mira utilizando el hardware de montaje proporcionado, asegurandote de que esté
apretado y estable.

o Verifica la alineacién adecuada y ajusta seglin sea necesario.

o Al apuntar, concéntrate en la mira delantera mientras permites que el anillo fantasma trasero se
centre de manera natural.

o Usa los puntos de fibra 6ptica verdes para mejorar la visibilidad y la rapida adquisicién del
objetivo.

o Ajusta el viento y la elevacidn seglin sea necesario para la precisién, siguiendo las instrucciones de



ajuste proporcionadas.
o Practica regularmente con la mira para familiarizarte con su funcionalidad y mejorar tus
habilidades de tiro.

Instrucciones de Eliminacion

Al desechar el FIRESIGHT GHOST RING, sigue estas directrices:

¢ No deseches la mira en la basura doméstica regular.

e Consulta las regulaciones locales para los métodos de eliminacién adecuados para el aluminio y otros
materiales.

» Si la mira estd dafada o ya no es utilizable, considera las opciones de reciclaje disponibles en tu area.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta o inquietud sobre el FIRESIGHT GHOST RING, acércate a tu minorista local o al
fabricante. AseguUrate de tener los detalles del producto a mano para facilitar la asistencia.

Conclusion

Siguiendo las directrices de seguridad e instrucciones descritas en esta guia, puedes garantizar el uso seguro y
efectivo de tu FIRESIGHT GHOST RING (WGRS/WGOS). Siempre prioriza la seguridad y el manejo responsable de
las armas de fuego. Gracias por tu atencién a estas importantes instrucciones de seguridad.



Guide de Sécurité pour le FIRESIGHT GHOST RING
(WGRS/WGOS)

Introduction

Merci d'avoir choisi le FIRESIGHT GHOST RING (WGRS/WGOS) de WILLIAMS GUN SIGHT. Ce guide fournit des
instructions et des directives de sécurité essentielles pour garantir une utilisation s(ire et efficace de votre
nouveau viseur arriere. Veuillez lire ce document attentivement avant I'installation et l'utilisation.

Directives Générales de Sécurité

Pour assurer une utilisation sécurisée du FIRESIGHT GHOST RING, veuillez respecter les directives suivantes :

Manipulez toujours les armes a feu de maniére responsable et conformément aux lois et réglementations
locales.

Assurezvous que l'arme a feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster le viseur.

Utilisez le produit uniguement comme prévu et suivez toutes les instructions pour I'installation et
I'utilisation.

Gardez le viseur et les armes a feu hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulierement le viseur pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.

Si vous remarquez des défauts ou des problemes, cessez immédiatement I'utilisation et demandez de
I'aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Lorsque vous utilisez le FIRESIGHT GHOST RING, veuillez observer les précautions suivantes :

Assurezvous que le viseur est solidement fixé a I'arme a feu avant utilisation.

Ne tentez pas de modifier le viseur ou de ['utiliser d'une maniere non spécifiée dans ce guide.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'un environnement de tir sdr.

Utilisez une protection oculaire et auditive appropriée lors du tir.

Evitez d'utiliser le viseur dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter la
visibilité ou la fonctionnalité.

Si vous utilisez un viseur avant d'origine, assurezvous de la compatibilité pour des performances
optimales.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Suivez ces étapes pour installer et utiliser votre FIRESIGHT GHOST RING :

1.

2.

Installation :

o Assurezvous que votre arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.

o Retirez le viseur arriére existant si applicable, en suivant les instructions du fabricant.

o Alignez le FIRESIGHT GHOST RING avec la base du viseur arriére de votre arme a feu.

o Fixez solidement le viseur a I'aide du matériel de montage fourni, en vous assurant qu'il est bien
serré et stable.

o Vérifiez I'alignement correct et ajustez si nécessaire.

Utilisation :

o Lorsque vous visez, concentrezvous sur le viseur avant tout en laissant I'anneau fantéme arriére se
centrer naturellement.



o Utilisez les points en fibre optique verte pour une meilleure visibilité et une acquisition rapide de la
cible.

o Ajustez le vent et I'élévation selon vos besoins pour I'exactitude, en suivant les instructions
d'ajustement fournies.

o Pratiquez régulierement avec le viseur pour vous familiariser avec sa fonctionnalité et améliorer
vos compétences de tir.

Instructions de Mise au Rebut
Lorsque vous vous débarrassez du FIRESIGHT GHOST RING, veuillez suivre ces directives :

¢ Ne jetez pas le viseur dans les déchets ménagers ordinaires.

o Vérifiez les réglementations locales pour les méthodes d'élimination appropriées pour I'aluminium et
d'autres matériaux.

» Sile viseur est endommagé ou n'est plus utilisable, envisagez les options de recyclage disponibles dans
votre région.

Conclusion

En suivant les directives de sécurité et les instructions décrites dans ce guide, vous pouvez garantir une
utilisation sire et efficace de votre FIRESIGHT GHOST RING (WGRS/WGQS). Priorisez toujours la sécurité et la
manipulation responsable des armes a feu. Merci de votre attention a ces instructions de sécurité importantes.



Istruzioni di Sicurezza per il FIRESIGHT GHOST
RING (WGRS/WGOS)

Introduzione

Grazie per aver scelto il FIRESIGHT GHOST RING (WGRS/WGOS) di WILLIAMS GUN SIGHT. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per garantire un uso sicuro ed efficace del tuo nuovo mirino
posteriore. Ti preghiamo di leggere attentamente questo documento prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Per garantire un uso sicuro del FIRESIGHT GHOST RING, ti preghiamo di seguire le seguenti linee guida:

e Maneggia sempre le armi da fuoco in modo responsabile e in conformita con le leggi e i regolamenti
locali.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o regolare il mirino.

Utilizza il prodotto solo come previsto e segui tutte le istruzioni per l'installazione e I'uso.

Tieni il mirino e le armi fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

¢ Ispeziona regolarmente il mirino per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.

Se noti difetti o problemi, interrompi immediatamente I'uso e cerca assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Quando utilizzi il FIRESIGHT GHOST RING, osserva le seguenti precauzioni:

¢ Assicurati che il mirino sia saldamente attaccato all'arma prima dell'uso.

Non tentare di modificare il mirino o utilizzarlo in un modo non specificato in questa guida.

Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un'area di tiro sicura.

Utilizza protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate mentre spari.

Evita di utilizzare il mirino in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero influenzare la visibilita o
la funzionalita.

Se usi un mirino anteriore di fabbrica, assicurati che sia compatibile per prestazioni ottimali.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Seqgui questi passaggi per installare e utilizzare il tuo FIRESIGHT GHOST RING:

1. Installazione:

o Assicurati che la tua arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

o Rimuovi il mirino posteriore esistente se applicabile, seguendo le istruzioni del produttore.

o Allinea il FIRESIGHT GHOST RING con la base del mirino posteriore della tua arma.

o Fissa saldamente il mirino utilizzando I'hardware di montaggio fornito, assicurandoti che sia stretto
e stabile.

o Controlla I'allineamento corretto e regola se necessario.

o Quando punti, concentrati sul mirino anteriore consentendo al retro del ghost ring di centrare
naturalmente.

o Utilizza i punti verdi in fibra ottica per una visibilita migliorata e un'acquisizione rapida del
bersaglio.

o Regola la deriva e I'elevazione secondo necessita per I'accuratezza, seguendo le istruzioni di



regolazione fornite.
o Pratica regolarmente con il mirino per familiarizzare con la sua funzionalita e migliorare le abilita di
tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando smaltisci il FIRESIGHT GHOST RING, segui queste linee guida:

¢ Non smaltire il mirino nei rifiuti domestici normali.
¢ Controlla le normative locali per i metodi di smaltimento appropriati per I'alluminio e altri materiali.
¢ Se il mirino € danneggiato o non piu utilizzabile, considera le opzioni di riciclo disponibili nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il FIRESIGHT GHOST RING, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore locale o il produttore. Assicurati di avere a disposizione i dettagli del prodotto per facilitare
I'assistenza.

Conclusione

Seguendo le linee guida e le istruzioni di sicurezza delineate in questa guida, puoi garantire un uso sicuro ed
efficace del tuo FIRESIGHT GHOST RING (WGRS/WGOS). Ricorda sempre di dare priorita alla sicurezza e alla
gestione responsabile delle armi da fuoco. Grazie per la tua attenzione a queste importanti istruzioni di
sicurezza.



FIRESIGHT GHOST RING (WGRS/WGOS) Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie
Dziekujemy za wybor FIRESIGHT GHOST RING (WGRS/WGOS) od WILLIAMS GUN SIGHT. Niniejsza instrukcja

zawiera istotne wskazéwki dotyczace bezpieczehstwa oraz wytyczne, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie nowego celownika. Prosimy o uwazne przeczytanie tego dokumentu przed instalacja i uzyciem.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie FIRESIGHT GHOST RING, prosimy o przestrzeganie ponizszych zasad:

Zawsze odpowiedzialnie postuguj sie bronig palna, zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami.

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacja lub regulacjg celownika.

Uzywaj produktu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem i stosuj sie do wszystkich instrukcji dotyczacych
instalacji i uzytkowania.

Przechowuj celownik i bron z dala od dzieci oraz 0séb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj celownik pod katem uszkodzen lub zuzycia przed uzyciem.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek wady lub problemy, natychmiast przerwij uzytkowanie i skorzystaj z pomocy.

Szczegolne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

Podczas korzystania z FIRESIGHT GHOST RING, prosimy o przestrzeganie ponizszych srodkéw ostroznosci:

¢ Upewnij sie, ze celownik jest solidnie przymocowany do broni przed uzyciem.

Nie prébuj modyfikowaé celownika ani uzywac go w sposéb nieokreslony w tej instrukcji.

Badz Swiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki strzelania.

Uzywaj odpowiednich okularéw i ochronnikdw stuchu podczas strzelania.

Unikaj uzywania celownika w ekstremalnych warunkach pogodowych, ktére moga wptyna¢ na widocznosé
lub funkcjonalnos¢.

Jesli uzywasz z fabrycznym przednim celownikiem, upewnij sie, ze sg one kompatybilne dla optymalne;j
wydajnosci.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Postepuj zgodnie z ponizszymi krokami, aby zainstalowad i uzywac FIRESIGHT GHOST RING:

1. Instalacja:

[¢]

Upewnij sie, ze Twoja bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

Zdejmij istniejacy tylny celownik, jesli to konieczne, zgodnie z instrukcjami producenta.
Wyreguluj FIRESIGHT GHOST RING z podstawg tylnego celownika Twojej broni.

Solidnie zamocuj celownik uzywajgc dostarczonego sprzetu montazowego, upewniajac sie, ze jest
ciasno i stabilnie.

o Sprawdz prawidtowe wyréwnanie i dostosuj w razie potrzeby.

[¢]

o

[¢]

2. Uzytkowanie:

o Podczas celowania, skup sie na przednim celowniku, pozwalajac tylnemu pierscieniowi naturalnie
sie centrowad.

o Uzywaj zielonych kropek witékna optycznego dla lepszej widocznosci i szybkiej akwizycji celu.

o Dostosuj windage i elevation w razie potrzeby dla doktadnosci, stosujac sie do instrukcji regulacji



zawartych w dokumentacji.
o Regularnie ¢wicz z celownikiem, aby zapozna¢ sie z jego funkcjonalnoscia i poprawi¢ umiejetnosci
strzeleckie.

Instrukcje dotyczace utylizacji

Podczas utylizacji FIRESIGHT GHOST RING, prosimy o przestrzeganie ponizszych wytycznych:

¢ Nie wyrzucaj celownika do zwyktych odpadéw domowych.

e Sprawdz lokalne przepisy dotyczgce odpowiednich metod utylizacji aluminium i innych materiatéw.

e Jesli celownik jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzytku, rozwaz opcje recyklingu dostepne w Twojej
okolicy.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych FIRESIGHT GHOST RING, skontaktuj sie z
lokalnym sprzedawca lub producentem. Upewnij sie, ze masz przy sobie szczegéty produktu, aby utatwic
uzyskanie pomocy.

Podsumowanie

Przestrzegajac wytycznych dotyczacych bezpieczehstwa i instrukcji zawartych w tej instrukcji, mozesz zapewni¢
bezpieczne i skuteczne uzytkowanie FIRESIGHT GHOST RING (WGRS/WGOS). Zawsze priorytetuj bezpieczehstwo
i odpowiedzialne postugiwanie sie bronig palng. Dziekujemy za uwage na te wazne instrukcje dotyczace
bezpieczenstwa.



FIRESIGHT GHOST RING (WGRS/WGOS)
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit WILLIAMS GUN SIGHTin FIRESIGHT GHOST RINGin (WGRS/WGQOS). Tama opas tarjoaa
olennaisia turvallisuusohjeita ja suosituksia, jotta voit kayttaa uutta takatahtaintasi turvallisesti ja tehokkaasti.
Lue tdma asiakirja huolellisesti ennen asennusta ja kayttéa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmistaaksesi FIRESIGHT GHOST RINGin turvallisen kdytén, noudata seuraavia ohjeita:

o Kasittele aina tuliaseita vastuullisesti ja paikallisten lakien ja saant6jen mukaisesti.
Varmista, etta tuliase on tyhjennetty ennen tahtaimen asentamista tai saatamista.
Kayta tuotetta vain tarkoitetulla tavalla ja noudata kaikkia asennus ja kayttdohjeita.
Pida tahtain ja tuliaseet lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
Tarkista saanndllisesti tahtdimen kunto ja mahdolliset vauriot ennen kayttoa.

¢ Jos huomaat vikoja tai ongelmia, lopeta kaytté heti ja hae apua.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa
FIRESIGHT GHOST RINGia kayttaessasi noudata seuraavia varotoimia:

e Varmista, etta tahtain on kiinnitetty tukevasti tuliaseeseen ennen kayttoa.

Al3 yritd muokata tahtainta tai kayttaa sita tavalla, jota ei ole maaritelty tissa oppaassa.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista turvallinen ampumisymparisté.

Kaytad asianmukaista silma ja korvasuojaa ampumisen aikana.

Valta tahtaimen kayttda aarimmaisissa saaolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa nakyvyyteen tai
toimivuuteen.

Jos kaytat tehdasasennettua etutahtainta, varmista yhteensopivuus optimaalisen suorituskyvyn
saavuttamiseksi.

Asennus ja kayttoohjeet

Noudata naita vaiheita FIRESIGHT GHOST RINGin asentamiseksi ja kayttamiseksi:

1. Asennus:

o Varmista, etta tuliase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

Poista tarvittaessa olemassa oleva takatdhtain valmistajan ohjeiden mukaan.

Kohdista FIRESIGHT GHOST RING takatahtdimen pohjan kanssa tuliaseessasi.

Kiinnita tahtain tukevasti mukana tulevalla kiinnitystarvikkeella varmistaen, etta se on tiukka ja
vakaa.

Tarkista oikea kohdistus ja saada tarvittaessa.

[¢]
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2. Kaytto:

o Asettaessasi tahtainta, keskity etutahtaimeen samalla kun annat takakohdan luonnollisesti
keskittya.

o Kayta vihreita kuituoptiikkapisteita parantaaksesi nakyvyytta ja nopeaa kohteen hankintaa.

o S3ada tuulen ja korkeuden mukaan tarkkuuden parantamiseksi noudattaen annettuja saatdohjeita.

o Harjoittele saanndéllisesti tahtdimen kanssa, jotta opit sen toiminnallisuuden ja parannat



ampumistaitojasi.

Havittamisohjeet
FIRESIGHT GHOST RINGin havittamisessa noudata seuraavia ohjeita:

o Ald havita tahtainta tavallisessa kotitalousjatteessa.
e Tarkista paikalliset saanndkset alumiinin ja muiden materiaalien asianmukaisesta havittamisesta.
¢ Jos tahtain on vaurioitunut tai ei enaa kayttokelpoinen, harkitse kierratysmahdollisuuksia alueellasi.

Lisatietojen saaminen

Kaikissa kysymyksissa tai huolissa liittyen FIRESIGHT GHOST RINGiin, ota yhteytta paikalliseen jalleenmyyjaan
tai valmistajaan. Varmista, etta sinulla on tuotedetaljit valmiina avun helpottamiseksi.

Yhteenveto

Noudattamalla tdssa oppaassa esitettyja turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa FIRESIGHT GHOST RINGin
(WGRS/WGOS) turvallisen ja tehokkaan kaytén. Aina on ensisijaisesti turvallisuus ja vastuullinen tuliaseiden
kasittely. Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin turvallisuusohjeisiin.



FIRESIGHT GHOST RING (WGRS/WGOS)
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt FIRESIGHT GHOST RING (WGRS/WGOS) fran WILLIAMS GUN SIGHT. Denna guide innehaller
viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av din nya bakre
sikt. Vanligen 1as detta dokument noggrant innan installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer
For att sakerstalla saker anvandning av FIRESIGHT GHOST RING, vanligen folj dessa riktlinjer:

Hantera alltid skjutvapen ansvarsfullt och i enlighet med lokala lagar och férordningar.

Se till att skjutvapnet ar oladdat innan du installerar eller justerar sikten.

Anvand produkten endast som avsett och félj alla instruktioner fér installation och anvandning.
Hall sikten och skjutvapen utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

Inspektera regelbundet sikten for eventuella tecken pa skador eller slitage innan anvandning.
Om du marker nagra defekter eller problem, avbryt omedelbart anvéandningen och sék hjalp.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning
Nar du anvander FIRESIGHT GHOST RING, vénligen observera féljande forsiktighetsatgarder:

¢ Se till att sikten ar ordentligt fast vid skjutvapnet innan anvandning.

e Forsok inte att modifiera sikten eller anvanda den pa ett satt som inte anges i denna guide.

Var medveten om din omgivning och se till att det ar en saker skjutmiljé.

Anvand Iampligt 6gon och hdrselskydd vid skjutning.

Undvik att anvanda sikten i extrema vaderférhallanden som kan paverka synlighet eller funktionalitet.
Om du anvander en fabriksframre sikt, kontrollera kompatibiliteten fér optimal prestanda.

Instruktioner for installation och anvandning

Folj dessa steg for att installera och anvanda din FIRESIGHT GHOST RING:

1. Installation:

[¢]

Se till att ditt skjutvapen ar oladdat och riktat i en saker riktning.

Ta bort den befintliga bakre sikten om det ar tilldmpligt, enligt tillverkarens instruktioner.
Justera FIRESIGHT GHOST RING med bakre siktbasen pa ditt skjutvapen.

Fast sakert sikten med den medfdljande monteringsutrustningen, och se till att den ar fast och
stabil.

Kontrollera for korrekt justering och justera vid behov.

[¢]
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2. Anvandning:

o Na&r du siktar, fokusera pa den framre sikten medan du later den bakre ghost ring centrera sig
naturligt.

o Anvand de grona fiberoptiska punkterna for férbattrad synlighet och snabb malinriktning.

o Justera vind och hoéjd efter behov fér noggrannhet, féljande justeringsinstruktionerna som
medfdljer.

o Ova regelbundet med sikten for att bli bekant med dess funktionalitet och férbattra skjutférmagan.



Avfallsinstruktioner

Nar du ska kassera FIRESIGHT GHOST RING, f6lj dessa riktlinjer:

e Kassera inte sikten i vanligt hushallsavfall.
¢ Kontrollera lokala foreskrifter for korrekta kasseringmetoder for aluminium och andra material.
e Om sikten ar skadad eller inte langre anvandbar, 6vervag atervinningsalternativ som finns i ditt omrade.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende FIRESIGHT GHOST RING, vanligen kontakta din lokala
aterforsaljare eller tillverkaren. Se till att du har produktens detaljer till hands for att underlatta hjalp.

Slutsats

Genom att f6lja sakerhetsriktlinjerna och instruktionerna som anges i denna guide kan du sakerstalla saker och
effektiv anvandning av din FIRESIGHT GHOST RING (WGRS/WGOS). Prioritera alltid sakerhet och ansvarsfull
hantering av skjutvapen. Tack for att du uppmarksammar dessa viktiga sakerhetsinstruktioner.



FIRESIGHT GHOST RING (WGRS/WGOS) Pokyny k
bezpecnosti

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali FIRESIGHT GHOST RING (WGRS/WGOS) od WILLIAMS GUN SIGHT. Tento prdvodce
poskytuje zakladni pokyny k bezpecnosti a pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouziti vaseho nového
zadniho mifidla. Pfed instalaci a pouzitim si prosim peclivé prectéte tento dokument.

Obecné pokyny k bezpecnosti
Aby bylo zajisténo bezpecné pouziti FIRESIGHT GHOST RING, dodrzujte prosim nasledujici pokyny:

¢ Vzdy zachdzejte s palnymi zbranémi odpovédné a v souladu s mistnimi zakony a predpisy.

Ujistéte se, Ze je zbran vybita pred instalaci nebo Upravou mifidla.

Pouzivejte produkt pouze tak, jak je zamysleno, a dodrzujte vSechny pokyny pro instalaci a pouziti.
¢ Uchovavejte miridlo a palné zbrané mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte mitidlo na jakékoli zndmky poskozeni nebo opotiebeni pred pouzitim.

Pokud si vSimnete jakychkoli vad nebo problém(, okamzité prestarite pouzivat a vyhledejte pomoc.

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Pri pouzivani FIRESIGHT GHOST RING dodrzujte prosim nasledujici opatreni:

Ujistéte se, Ze je mifidlo bezpecné pripevnéno k palné zbrani pred pouzitim.

Nepokousejte se miridlo upravit nebo pouZivat zplisobem, ktery neni uveden v tomto privodci.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpelné strelecké prostredi.

Pouzivejte vhodné ochranné bryle a sluchatka pfi strelbé.

Vyhnéte se pouzivani mifidla za extrémnich povétrnostnich podminek, které by mohly ovlivnit viditelnost
nebo funk&nost.

Pokud pouzivate s tovarnim prednim mifidlem, ujistéte se o kompatibilité pro optimaini vykon.

Pokyny k instalaci a pouzivani

Postupujte podle téchto krokl pro instalaci a pouzivani vaseho FIRESIGHT GHOST RING:

1. Instalace:

o Ujistéte se, Ze je vasSe palna zbran vybita a mifi na bezpecnou oblast.

Pokud je to mozné, odstrante stavajici zadni miridlo podle pokynd vyrobce.

Zarovnejte FIRESIGHT GHOST RING s podstavcem zadniho mifidla vasi palné zbrané.

o Bezpecné upevnéte mifidlo pomoci dodaného montazniho pfislusenstvi, aby bylo pevné a stabilni.
Zkontrolujte spravné zarovnani a podle potfeby upravte.

o
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o

2. Pouziti:

o Pri zamérovani se soustfedte na predni mifidlo a nechte zadni ghost ring se pfirozené centrovat.

o Pouzivejte zelené optické vidkna pro lepsi viditelnost a rychlé zaméreni na cil.

o Podle potreby upravte vétrani a vysku pro presnost, podle pokyn( pro Upravy.

o Pravidelné cvicte s mifidlem, abyste se seznamili s jeho funkcionalitou a zlepsili své strelecké
dovednosti.



Pokyny k likvidaci
Pri likvidaci FIRESIGHT GHOST RING dodrzujte prosim nasledujici pokyny:

¢ Nepokladejte mifidlo do bézného domaciho odpadu.
¢ Zkontrolujte mistni predpisy pro spravné metody likvidace hliniku a dalSich materiald.
e Pokud je mifidlo poskozené nebo jiz neni pouzitelné, zvazte moznosti recyklace dostupné ve vasi oblasti.

Informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se FIRESIGHT GHOST RING se prosim obratte na svého mistniho prodejce
nebo vyrobce. Ujistéte se, ze mate po ruce podrobnosti o produktu, aby byla podpora efektivnéjsi.

Zaver
Dodrzovanim pokyn( k bezpec¢nosti a pokynt uvedenych v tomto privodci mlzete zajistit bezpecné a efektivni

pouziti vaseho FIRESIGHT GHOST RING (WGRS/WGOS). Vzdy davejte prednost bezpecnosti a odpovédnému
zachazeni s palnymi zbranémi. Dékujeme za vasi pozornost k témto dilezitym pokyntm k bezpecnosti.
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